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Dziekujemy za zakup urzgdzenia TAGA Harmony.
TAGA Harmony HTR-1000CD jest wysokiej klasy, hybrydowym odbiornikiem stereo
FM/DAB+ z wbudowanym odtwarzaczem CD.

Gtowne funkcje:

» Kompaktowy rozmiar, oraz elegancki aluminiowy design wpasowuje sie w kazdy styl
wykonczenia pomieszczen.

» Hybrydowa konstrukcja korzystajgca z dwoch lamp 12AX7B w sekcji przedwzmacniacza
zapewnia ciepte, liniowe, zywe brzmienie charakteryzujgce sie jednoczesnie duzg dynamikg
i Swietng prezentacja sceny muzyczne;.

» Wysoka moc 75W na kanat pozwala poprawnie wysterowac rézne typy gtosnikow. Teraz
Twoja muzyka zabrzmi gtosnij, bardziej czysto i ze zwiekszong dynamika!

» Tuner DAB+ (Digital Audio Broadcasting) - stuchaj swoich ulubionych stacji radiowych w
najlepszej cyfrowej jakosci. Ciesz sie cyfrowym radiem wysokiej rozdzielczosci, oraz
czystym, pozbawionym znieksztatcen dzwiekiem.

* Wejscie USB — tatwo i szybko odtwarzaj muzyke bezposrednio z pamieci USB (formaty
MP3 i WMA).

» Bezprzewodowe przesytanie sygnatu poprzez Bluetooth® — przesytaj muzyke ze
smartfona, tabletu, komputera lub dowolnego innego cyfrowego zrodta.

» Korektor dzwieku, oraz regulacja wysokich-niskich tonéw pozwala perfekcyjnie
dostosowac dzwigk do Twoich preferenc;ji.

* Tryb uspienia — ciesz sie muzyka zasypiajgc.

» Wejscia RCA oraz 3.5mm stereo pozwalajg w prosty sposob podtgczy¢ zewnetrzne
urzgdzenia audio (smartfony, odtwarzacze MP3 itp.).

* Gniazda typu “banan” klasy High-end umozliwiajg zastosowanie kabli glosnikowych do
10AWG, oraz wigkszos$¢ popularnych typdw konektorow..

» W petni funkcjonalny pilot zdalnej obstugi.

Specyfikacja
Petna specyfikacja techniczna jest dostepna na stronie www.taga-audio.com oraz
www.polpak.com.pl
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Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE

PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED OBStUGA URZADZENIA!

RISKOF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, NIGDY NIE ZDEJMUJ
POKRYWY (LUB TYLNEJ OBUDOWY). W SRODKU NIE MA CZESCI WYMAGAJACYCH SERWISU

UZYTKOWNIKA. POZOSTAW SERWISOWANIE WYKFALIFIKOWANYM
PRACOWNIKOM SERWISU.

/N

Znak symbolizujgcy btyskawice w tréjkacie ostrzega przed mozliwoscig
wystgpienia nieizolowanego “niebezpiecznego napigcia” wewngtrz obudowy,
ktére mozna uznaé za wystarczajgce do porazenia elektrycznego cztowieka.

AN

Znak wykrzyknika umieszczonego w trojkgcie ostrzega uzytkownika o obecnosci
waznych instrukcji dotyczacych obstugi i konserwacji (serwisowania) w literaturze
dotgczonej do urzadzenia.

LASER KLASY 1
URZADZENIE WYKORZYSTUJE LASER. UZYTKOWANIE, STOSOWANIE USTAWIEN LUB
WYKORZYSTANIE W SPOSOB INNY NIZ PRZEDSTAWIONY W INSTRUKCJI MOZE

NARAZIC UZYTKOWANIKA NA NIEBEZPIECZNE PROMIENIOWANIE.
PRZED PRZENOSZENIEM URZADZENIA UPEWNIJ SIE, ZE TACKA PLYT JEST PUSTA.

ZAWSZE WYJMUJ DYSKI KIEDY URZADZENIE NIE JEST UZYWANE.

W PRZECIWNYM RAZIE RYZYKUJESZ USZKODZENIE PLYT LUB URZADZENIA.

NIE UMIESZCZAJ W OBUDOWIE INNYCH OBIEKTOW, ORAZ NIE NARAZAJ URZADZENIA
NA DZIALANIE ZRODEL CIEPLA - MOZE TO SPOWODOWAC USTERKE.

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE WODY LUB WILGOCI, ORAZ OBIEKTOW
WYPELNIONYCH PLYNAMI, TAKICH JAK WAZONY, KTORYCH NIE POWINNO
UMIESZCZCZAC SIE NA URZADZENIU.

UWAGA: WtOZ DOKLADNIE WTYCZKE DO GNIAZDA DO GNIAZDA, ABY UNIKNAC
PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO.

UWAGA: DLA LEPSZEJ OCHRONY PRZED POZAREM, WYMIEN BEZPIECZNIK TYLKO
NA ZGODNY POD WZGLEDEM AMPERAZU | NAPIECIA. POZOSTAW WYMIANE
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

OSTRZEZENIE: URZADZENIE MOZE BYC GORACE. ZAWSZE ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA
WENTYLACJE DLA PRAWIDEOWEGO CHtODZENIA. NIE USTAWIAJ W POBLIZY ZRODEL
CIEPLA LUB W MIEJSCACH NIE WENTYLOWANYCH.



Instrukcje dot. bezpieczenstwa

1. Przeczytaj Instrukcje - Wszystkie informacje dotyczace
bezpieczenstwa powinny by¢ przeczytane przed obstugg.

2. Zachowaj Instrukcje - Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa powinny zosta¢ zachowane do wgladu.
3. Zastosowanie ostrzezen - Wszystkie uwagi dotyczace
bezpieczenstwa powinny by¢ bezwzglednie stosowane.
4. Przestrzeganie Instrukcji - Wszystkie instrukcje
dot. obstugi i sposobu uzycia powinny by¢ przestrzegane.

5. Czyszczenie - Odigcz urzadzenie od gniazda zasilania
przed czyszczeniem. Nie uzywaj ptyndw lub aerozoli.
Przetrzyj suchg migkkg szmatkg.

6. Woda i wilgo¢ - Nie ustawiaj urzadzenia w poblizu
wody - na przyktad blisko wanny, kabiny prysznicowej,
kuchennego zlewu, pralki, w wilgotnej piwnicy lub w
poblizu basenu, itp.

. Akcesoria - Nie umieszczaj urzadzenia na
niestabilnej powierzchni stotu, stojaka lub innych powierzchni.
Produkt moze upa$¢, powodujgc obrazenia dziecka lub
dorostego, oraz powazne uszkodzenia urzgdzenia. Uzywaj
tylko ze stolikami, mocowaniami dostarczanymi razem
z urzgdzeniem lub zalecanymi przez producenta. Kazdy
spos6b montazu urzadzenia powinien by¢ zgodny z instrukcjg
i wykorzystywac¢ akcesoria montazowe dostarczone przez
producenta.

~

co

. Wentylacja - Otowory wentylacyjne powinny mie¢
zapewniong odpowiednig przestrzen umozliwiajgca
odpowiednie odprowadzenie ciepta. Otwory nie powinny
by¢ blokowane przez umieszczanie urzadzenia na
t6zku, kanapie, dywanie, itp. Urzadzenie nie powinno
by¢ instalowane w miejscach nie zapewniajgcych
odpowiedniej instalacji takich jak regat na ksigzki,
chyba, ze zostanie zapewniona odpowiednia
wentylacja.

©

. Zrédta zasilania - Urzgdznie powinno by¢

zasilane wytgcznie ze zrédet wyszczegdlnionych

na etykiecie. Jesli nie jeste$ pewien zrodta

w swoim domu, skonsultuj sie z lokalnym

dostawcg lub dealerem w salonie. Dla urzadzen

zasilanych z baterii, lub innych zrédet zapoznaj

sie z instrukcjg obstugi.
10.Uziemienie i polaryzacja - Produkt moze by¢
wyposazony w polaryzowang wtyczke prgdu zmiennego
(wtyczka z jedng blaszka szersza niz pozostate). Wtyczka
ta pasuje do gniazda tylko w jeden sposéb. Stuzy to poprawie
bezpieczenstwa. Jesli nie jeste$ w stanie w pemni umiesci¢
wtyczki w gniezdzie, sprobuj jg obroci¢. Jesli nadal nie
pasuje do gniazda skotaktuj sie z elektrykiem, aby wymienit
gniazdo. Nie usuwaj zabezpieczenia wtyczki.

11. Zabezpieczenie kabla zasilania - Kabel zasilania powinien
zostac¢ potozony tak, aby nie byt narazony na zdeptanie,
przebicie, nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage, aby kable nie
byty zagigte przy wtyku gniazda zasilania, oraz w miejscu
gdzie “wychodzg” z urzadzenia.

12. Burze - Dla dodatkowej ochrony urzadzenia podczas
burz lub gdy nie jest uzywane przez dituzszy okres czasu,
odtgcz je od gniazda zasilania, oraz odtgcz antene i wszelkie
kable. Zabezpieczy to urzadzenie przed wytadowaniami
atmosferycznymi, oraz spieciami linii elektrycznej.

13. Przeciazenia - Nie nalezy przecigzac¢ gniazda sciennego
dodatkowymi rozgatgziaczami, moze to spowodowac
porazenie elektryczne lub pozar.

14. Przedmioty i ptyny - Nigdy nie wpychaj zadnych

przedmiotéw poprzez otwory w tym urzadzeniu do jego
wnetrza, moga one spowodowac zwarcie skutkujgc
porazeniem elektrycznym lub pozarem. Nie narazaj
urzgdzenia na zachlapanie, oraz zadbaj, aby zadne
urzgdzenia wypetnione ptynami jak wazony nie

byty umieszczane na urzadzeniu.

15. Serwisowanie - Nie podejmuj samodzielnych

préb naprawy, zdejmowania pokrywy, grozi to
narazeniem na dziatanie wysokiego napigcia, oraz
inne zagrozenia. Pozostaw wszelkie naprawy
wykwalifikowanemu personelowi.

16. Uszkodzenia wymagajace serwisu - Odtacz

urzadzenie od gniazda i przekaz je wykwalifikowanemu
personelowi serwisu pod ponizszymi warunkami:

« Jesli uszkodzony jest kabel zasillania;

o Jesli wyleje sig jakis ptyn lub wpadng do urzadzenia
inne obiekty;

¢ Po narazeniu urzgdzenia na dziatanie wody;

* Jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcja.
Dopasuj ustawienia zgodnie z instrukcjg obstugi,
nieprawidiowe ustawienia moga skutkowa¢ uszkodzeniem
wymagajgcym ingerencji wykwalifikowanego
personelu do przywrécenia prawidtowego
dziatania;

« Jesli urzadzenie upadto lub zostato uszkodzone w inny sposéb;

« Jesli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu
- konieczna jest interwencja serwisu.

17.Wymiana czesci - Jesli wymagana jest wymiana
komponentow, upewnij sig, ze technik uzyt czesci
zalecanych przez producenta lub o podobne;j
charakterystyce jak oryginalne. Nieautoryzowane
zamienniki moga grozi¢ pozarem, porazeniem
elektrycznym lub innymi niebezpieczenstwami.

18.Test bezpieczenstwa - Po kazdej wizycie w serwisie
lub naprawie, popro$ serwisanta o sprawdzenie
bezpieczenstwa uzytkowania produktu i poprawnosci
jego dziatania.

19.8cienny lub sufitowy montaz - Produkt
powinien by¢é montowany na $cianie lub suficie
wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta.

20.Ciepto - Produkt powinien by¢ umieszczony z
dala od zrodet ciepta takich jak kaloryfer, piec
lub inne (wigcznie ze wzmacniaczami).

21. Interferencje - Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu
zrédet promieniowania mogacych powodowac elektromagnetyczne
interferencje. W przeciwnym wypadku moze to skutkowaé¢ problemami
z obstuga, oraz powodowac znieksztatcenia obrazu lub
dzwigku.

22. Baterie

+ Baterie uzyte w pilocie zdalnej obstugi tego urzadzenia
moga zostac z tatwoscig potknigte przez mate dzieci.

* Przechowuj baterie poza zasiggiem dzieci, oraz upewnij
sie, ze pokrywka baterii w pilocie jest pewnie zamocowana.
W razie potkniecia baterii, wezwij pomoc.

* Przechowywanie i wykorzystanie baterii powinno odbywa¢
sie w zgodzie z instrukcja..

+ Baterie (w opakowaniu i po instalacji) nie powinny by¢
narazone na dziatanie ciepta, promieni stonecznych, ognia, itp.

UZYTKOWANIE
BATERII

Instrukcje dot. bezpieczenstwa

Uzywaj wylacznie zalecanych typdw baterii, oraz pochodzacych z pewnych, bezpiecznych zrodet.
Problemy moga wynika¢ z niepoprawnego uzytkowania - skutkujacego wyciekami, lub w

ekstremalnych przypadkach eksplozjami lub pozarami. Ponizej znajdujg sig instrukcje bezpiecznego
uzytkowania, pozwalajgce unikng¢ wszelkich problemoéw.

NS

Upewnij sie, e baterie zostaty
umieszczone zgodnie z polaryzacjg (znaki
plus i minus sg odpowiednio skierowane).
Nieprawidiowe umieszczenie baterii, moze
spowodowac wycieki, lub w estremalnych
przypadkach eksplozje lub pozar.

Wymieniaj jednoczesnie caty zestaw
baterii, upewniajac sie, ze nie faczysz
starych z nowymi lub réznych typow ze
sobg, moze to spowodowac wycieki lub w
ekstremalnych przypadkach eksplozje lub
pozar.

Przechowuj nieuzywane baterie w
oryginalnych opakowaniach, izolujgc je od
innych metalowych obiektéw mogacych
powodowac zwarcia, skutkujgce wyciekami
lub w ekstremalnych przypadkach
eksplozjami lub pozarami.

3

Usun wyczerpane baterie z urzadzenia, lub
dziatajgce baterie w przypadku nie
uzywania urzadzenia przez diuzszy czas.
W przeciwnym wypadku moga wystapi¢
wycieki powodujgce uszkodzenia.

-

Nie narazaj baterii na bezposrednie
dziatanie ognia - moze to spowodowac¢
eksplozje. Prosimy o zachowanie cyklu
recyklingu zuzytych baterii; nie
umieszczanie ich w domowych odpadach.

Nie probuj ponownie tadowac baterii,
uzywajgc tadowarek lub ogrzewajac je.
Moze to spowodowac wycieki lub w
ekstremalnych przypadkach eksplozje lub
pozar. Istniejg baterie specjalnie
przeznaczone do fadowania, ktore
posiadajg doktadne oznaczenia.

Nadzoruj dzieci jesli wymieniajg baterie
samodzielnie. Upewnij sig, ze stosujg
zalecenia instrukcji.

[ ——]

Pamietaj, ze mate baterie uzywane w
pilotach, zabawkach itp. moga z tatwoscig
zostac potkniete przez dzieci co moze byé
niebezpieczne dla ich zdrowia.

Przechowuj baterie z dala od dzieci.

Upewnij sie, Ze baterie sg przechowywane
w bezpiecznym miejscu.

Zgto$ sie po pomoc medyczng w
przypadku potknigcia baterii.
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15.
16.

17.
18.

20.

Przycisk uspienia (Standby)

Tacka ptyty

Wskaznik Bluetooth®

Sensor pilota

Przycisk Otwérz/Zamknij (&)
Przycisk Odtwarzanie/Pauza (»11)
Przycisk Stop (H)

Gniazdo USB

Gatka wyboru zrodta

Gatka regulacji niskich tonéw

Gatka regulacji wysokich tonéw
Wyswietlacz ciekto krystaliczny
Gatka regulacji poziomu gtosnosci
Przycisk nastepny (M)

Przycisk wyszukiwania w przod (M)
Przycisk strojenia do wyzszej czestotliwosci (PM)
Gniazdo wejsciowe audio 3.5mm
Przycisk poprzedni (l44)

Przycisk wyszukiwania w tyt (l44)
Przycisk strojenia do nizszej czestotliwosci (44)
Gniazdo wejsciowe AUX (L i P)
Gniazdo wyjsciowe gto$nikow (L i P)
Gniazdo anteny DAB/FM

Gniazdo zasilania AC



Pilot zdalnej kontroli
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10.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.

20.

21.
22.

Przycisk uspienia (Standby) (O)

Przycisk album nastepny (A)

Przycisk ulubiona stacja nastepna (A)
Przycisk poprzedni (<€)

Przycisk wyszukiwania w tyt (<)

Przycisk strojenia do nizszej czestotliwosci (<€)
Przycisk wyboru zrédta (SOURCE)

Przycisk ustawien korektora dzwieku (EQ)
Przycisk wyciszenia dzwigku (MUTE)
Przycisk Odtwarzanie/Pauza (PIl)

Przycisk wyboru trybu Stereo/mono (»I1)
Przycisk wytaczenia parowania Bluetooth®
(PAIRING)

Przycisk Informacji (INFO)

Przycisk Powtérzenia (REPEAT)

Przycisk Losowego Odtwarzania (RANDOM)
Przycisk powtarzania A-B (A-B)

Przycisk Zegara (CLOCK)

Przycisk Jasnosci Pods$wietlenia (DIM)
Przycisk Potwierdzenia

Przycisk nastepny (3>)

Przycisk wyszukiwania w przod ()
Przycisk strojenia do wyzszej czestotliwosci ()
Przycisk album poprzedni (v)

Przycisk ulubiona stacja poprzednia (V)
Przycisk Zwiekszenia Gtosnosci (VOL +)
Przycisk Zmniejszenia Gtosnosci (VOL -)
Przycisk Stop (M)

Przycisk Usuniecie Parowania (H)

Przycisk Informacji RDS (RDS)

Przycisk Program (PROG)

Przycisk Zapamigtania (PROG)

Przycisk automatycznego wyszukiwania
czestotliwosci (SCAN)

Przycisk budzika (TIMER)

Przycisk uspienia (SLEEP)

Instalacja bateri

. Odkre¢ $rubke przytrzymujacg pokrywke ochronng

. Wymien baterig (rozmiar 2025), nastepnie umies¢

. Zdejmij ochronng folie z miejsca umieszczenia baterii.

Folia znajduje sie na dole tylnej pokrywy pilota zdalnej
kontroli.

baterii przy pomocy $rubokreta. Wyciagnij tacke
baterii przy pomocy paznokcia.

tacke z baterig ponownie w otworze w oryginalnej
pozycji. Zakre¢ ponownie srube mocujacg tacke

przy pomocy $rubokreta.
=

Usun baterie jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres czasu.

Aby unikng¢ usterki, przeczytaj ponizszg instrukcje i stosuj sie do rad w niej zawartych.

Nie rzucaj, lub uderzaj innych rzeczy pilotem.

Nie dopus¢ do zamoczenia pilota zdalnej kontroli.

Nie umieszczaj pilota na mokrych powierzchniach.

Nie narazaj pilota na bezpos$rednie dziatanie promieni stonecznych lub innych Zrodet ciepta.
Nie uzywaj inwazyjnych srodkdw czyszczacych do pilota, moze to spowodowac uszkodzenie.

Obstuga pilota zdalnej kontroli

Uwaga:
Usun baterie z pilota jesli nie bedzie on uzywany przez dtuzszy okres czasu.
W przeciwnym wypadku moze to spowodowac uszkodzenie pilota z powodu wycieku baterii.



Zasieg dziatania pilota

HIR-1000CD
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6m bezposrednio
od panelu przedniego urzadzenia

Skieruj pilot zdalnej kontroli w odlegtosci nie wiekszej niz 6m od panelu przedniego urzadzenia,
oraz w promieniu 60° poziomo i 40° pionowo wzgledem sensora pilota. Zasieg dziatania moze
by¢ rézny w zaleznosci od jasnos$ci pomieszczenia.

Uwaga:

» Upewnij sie, ze miedzy sensorem, a pilotem nie ma zadnych przeszkéd mogacych wptywac na
jego dziatanie. Jesli umiescisz urzgdzenie w witrynie itp., zasieg dziatania pilota moze by¢ rézny
w zaleznosci od grubosci lub koloru szkta drzwiczek.

* Nie narazaj sensora pilota na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub innych silnych
zrodet Swiatta.

Potaczenia

Uwaga: Wszelkie potgczenia wykonaj przed podtagczeniem urzadzenia do gniazda zasilania.

Podtgczenie gto$nikow
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Podtacz gtosniki do Gniazd Wyjsciowych Gtosnikéw urzadzenia przy pomocy kabli gtosnikowych.
Dotacz oba kanaty (L i P) pojedynczymi kablami gtosnikowymi. .

Gniazdo wyjsciowe gtosnika oznaczone + (kolor CZERWONY) powinno by¢ potaczone z +

(kolor CZERWONY) gniazda gtosnikowego, natomiast oznaczone — (kolor CZARNY) powinno zostaé
potaczone z — (kolor CZARNY).

Uwaga: Urzadzenie obstuguje jedynie gtos$niki o impedancji od 4 do 8 Ohm. Podtgczenie gtosnikow spoza
tego zakresu moze uszkodzi¢ urzadzenie i/lub gtosniki - moze to by¢ podstawa nie uznania gwaranciji.
Uwaga: Gtosniki i kable gtosnikowe nie sg dostarczane z tym urzadzeniem.

Podtgczenie anteny DAB/FM

1. Podtacz dostarczong antene DAB/FM do gniazda
antenowego DAB/FM umieszczonego na tylnym panelu
urzgdzenia.

2. W celu poprawy odbioru stacji DAB/FM, podiacz
zewnetrzng antene DAB/FM do gniazda DAB/FM na
panelu tylnym urzgdzenia.

Uwaga: Aby unikng¢ szuméw, umies¢ anteny z dala od urzadzenia, wszelkich przewodow, oraz kabla
zasilania.
Podlgczenie urzgdzen liniowych (AUX)

Potacz gniazdo wejsciowe AUX IN umieszczone na tylnym panelu urzgdzenia z gniazdem wyjsciowym AUX
dotgczanego urzadzenia przy pomocy interkonektu audio (schemat na ilustracji ponizej).

*Przekre¢ gatke SOURCE na urzgdzeniu lub wciénij przycisk
SOURCE na pilocie, aby wybra¢ zrédto AUX.

*Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu. (Sprawdz instrukcje

obstugi podtaczonego urzadzenia).
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Potaczenia

* Potgcz wejscie AUDIO IN umieszczone na przednim panelu urzgdzenia z gniazdem
wyj$ciowym 3.5mm zewnetrznego zrédia przy pomocy interkonektu audio (jak na rysunku
ponizej).

AUDIO IN

o

*Przekre¢ gatke SOURCE na urzgdzeniu lub uzyj przycisku SOURCE na pilocie,
aby wybra¢ zrédto AUDIO IN.
*Rozpocznij odtwarzanie (sprawdz instrukcje obstugi poditgczonego urzadzenia).

Podtgczenie kabla zasilania AC

Potacz gniazdo zasilania AC urzadzenie z gniazdkiem
$ciennym przy pomocy kabla zasilania.

Uwaga:

* Upewnij sie, ze odigczytes$ urzadzenie od zasilania,
jesli nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.
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Tryb zasilania ekonomicznego ECO i Uspienia

Przetgczanie WLACZONY / WYLACZONY

Po pierwszym podtaczeniu urzadzenia do zasilania, przejdzie ono w tryb uépienia (Standby).
» Wcisnij przycisk O, aby wtgczy¢ urzgdzenie. Na wyswietlaczu pojawi sie napis “HELLO”.
Rozpocznie sie odliczanie 10 sekund w celu rozgrzania systemu. Nastepnie urzadzenie
rozpocznie prace przechodzg¢ do ostatnio wybranego zrédta.

» Wcisnij przycisk O, aby przetgczy¢ urzgdzenie w tryb uspienia (Standby). Napis “BYE BYE”
pojawi sie na wyswietlaczu.

Przetgczanie systemu w tryb ekonomiczny ECO/Uspienia
Wocisnij i przytrzymaj przycisk O przez ponad 2 sekundy, aby przetgcza¢ urzgdzenie pomiedzy
trybami ECO Power Standby (ekonomiczny) lub Normal Standby (u$pienia).

* Tryb ekonomiczny ECO Power standby
Zegar nie bedzie wyswietlany. Wciénij przycisk CLOCK, aby wyswietli¢ aktualng godzine na
ekranie LCD (jesli zostata ustawiona).

* Tryb us$pienia standby
Zegar (jesli zostat ustawiony) bedzie caly czas wyswietlany na ekranie LCD.

®

Ustawienie zegara

Reczne ustawienie zegara
Uwaga: Zegar mozna ustawi¢ wytgcznie w trybie uspienia (Standby).

1. W trybie uspienia wcisnij i przytrzymaj przycisk CLOCK, aby aktywowac¢ ustawienia
zegara, na wyswietlaczu LCD pojawi sie pulsujacy znak [24].

2. Ustaw format godziny przetaczajgc pomiedzy 12/24 za pomocg przyciskow VOL+, VOL-.
3. Wcisnij przycisk CLOCK, znak godziny zacznie pulsowac.

4. Ustaw godzine przy pomocy przyciskéw VOL+, VOL-.

5. Wcisnij przycisk CLOCK, symbol minutnika zacznie pulsowac.

6. Ustaw minuty przy pomocy przyciskow VOL+, VOL-.

7. Wcisnij przycisk CLOCK, wbudowany zegar zacznie odmierzac¢ czas.

Uwaga:

» Aby opusci¢ tryb ustawien zegara, bez zapisu, wcisnij przycisk stop (H).

« Jesli w czasie 90 sekund nie zostanie wcisniety zaden z przyciskéw, system opusci tryb
ustawien automatycznie.

» W przypadku braku zasilania, lub odtgczenia od niego urzgdzenia, ustawienia zegara nie
zostang zapisane.

Automatyczne ustawienie zegara

Podczas odbioru stacji DAB/RDS, jesli zegar nie zostat wczesniej ustawiony,
urzgdzenie moze automatycznie zsynchronizowac zegar z danymi przekazanymi od
nadawcy DAB/RDS (z informacjg CT) podczas pierwszego potgczenia.

W tym celu, wcisnij przycisk INFO przez ponad 2 sekundy

- na wyswietlaczu pojawi sie napis “CT SYNC” - urzadzenie zsynchronizuje zegar.

- jesli nadawca nie udostepnia zegara, na wyswietlaczu pojawi sie napis [NO CT].

Wyswietlanie aktualnego czasu

W trybie dowolnego zrddta, zegar wyswietli sie¢ po wcisnieciu przycisku CLOCK.

Jakos¢ Dzwieku

Dostosowanie poziomu gtosnosci

W celu zwigkszenia, zmniejszenia poziomu gto$nosci, uzyj gatki - VOLUME + na przednim
panelu urzadzenia lub przyciskéw VOL+, VOL- na pilocie zdalnej kontroli.

Uwaga: Wysoki poziom gtosnosci moze uszkodzi¢ wzmacniacz i/lub gtosniki. Moze to by¢
podstawg nie uznania gwarancji.

Wyciszenie dzwieku

Podczas odtwarzania wcisnij przycisk MUTE, aby wyciszy¢ lub wytgczy¢ wyciszenie dzwigku.
Dostosowanie poziomu niskich tonéw

Przekre¢ gatke - BASS + , aby dostosowac intensywnos$¢ niskich tonéw.

Uwaga: Jezeli dokonano regulacji poziomu niskich tonéw - funkcja korektora nie jest aktywna.
Niskie tony zalezg od poziomu gto$nosci, oraz charakterystki sygnatu wej$ciowego.



Jakos¢ Dzwieku

Dostosowanie poziomu wysokich tonow

Przekre¢ gatke - TREBLE + , aby dostosowac intensywno$¢ wysokich tonow.

Uwaga: Jezeli dokonano regulacji poziomu wysokich tonéw - funkcja korektora nie jest aktywna.
Wysokie tony zalezg od poziomu gtosnosci, oraz charakterystki sygnatu wejsciowego.

Ustawienia korektora dzwieku (Equalizer)

Mozesz dostosowac dzwiek wybierajac jedng z 5 pozycji ustawien korektora dzwieku.
Podczas odtwarzania wcisnij przycisk EQ na pilocie wybierajgc jedng z opciji:

* [FLAT] (FLAT) - Ustawienie fabryczne
* [POP] (pop)

* [JAZZ] (jazz)

* [ROCK] (rock)

» [CLASSIC] (classic)

Zmiana poziomu podswietlenia wyswietlacza

Aby przyciemni¢ lub rozjasni¢ wyswietlacz, wcisnij przycisk DIM umieszczony na pilocie, do czasu
wyboru pozadanego poziomu podswietlenia.

Obstuga radia DAB

Uwaga:
- Upewnij sie, ze antena zostata poprawnie podtgczona i ustawiona.
- Urzgdzenie umozliwia zapisanie do 30 ulubionych stacji radiowych DAB.

Automatyczny zapis stacji radiowych DAB

1. Wybierz za pomoca gatki SOURCE na urzadzeniu lub przyciskéw SOURCE na pilocie zrédto
DAB. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie napis “DAB”.

2. Weciénij przycisk SCAN na pilocie aby aktywowac¢ automatyczne wyszukiwanie.

* Zostanie wyswietlony napis [SCANING].

* Wszystkie dostepne stacje zostang zapisane.

* Pierwsza zapisana stacja zostanie odtworzona automatycznie.

Reczny zapis stacji radiowych DAB

1. Dostréj czestotliwos¢ staciji.

2. Wcisnij przycisk PROG na pilocie, aby aktywowaé tryb zapisu.

* Numer pamieci ulubionej stacji do zapisu zacznie pulsowac.

3. Przy pomocy przyciskéw v/Aa wybierz numer pod ktérym chcesz zapisaé stacje.
Uwaga: Jesli wybierzesz numer wigkszy niz 30, system automatycznie zmieni go na “1”.
4. Wecisnij przycisk PROG na pilocie, aby zapisa¢ stacje.

5. Powtérz kroki od 1 do 4 dla kazdej stacji ktorg chcesz zapisa¢ w pamieci pod wybranym
numerem.

®

Obstuga Radia DAB

Strojenie stacji radiowych DAB

Uzyj przyciskow (M44/»1) na urzadzeniu lub <</>> przyciskéw znajdujgcych sie na pilocie, aby
dostroi¢ czestotoliwo$¢ do pozadanej staciji.

Strojenie zapisanej stacji DAB

Uzyj przyciskdw v/A na pilocie zdalnej kontroli, aby wybra¢ numer zapisanej stacji. Urzadzenie
dostroi sie automatycznie do zapisanej czestotliwosci.

Wyswietlanie Informacji DAB

Mozesz wyswietla¢ informacje DAB w nastgpujacych trybach. W zaleznos$ci od aktualnie wybranej
stacji DAB, niektore z trybow moga by¢ niedostepne. Uzyj przycisku INFO umieszczonego na pilocie
do uzyskania pozadanych informacji.

- Station Name

Jesli odbierana jest stacja DAB, zostanie wyswietlona nazwa stacji.

* Ensemble Name

Multipleks jest kolekcja stacji radiowych transmitowanych w jednym pasmie czestotliwosci. Istniejg
lokalne i krajowe multipleksy. Lokalne zawierajg najczesciej stacje specyficzne dla danego obszaru.
Uwaga: DAB — w przeciwienstwie do tradycyjnego radia, grupuje razem kilka stacji radiowych i
przesyta je na jednej wspolnej czestotliwosci.

* Clock

Wyswietlony zostanie aktualny czas dostarczony przez nadawce.

* Date

Wyswietlona zostanie aktualna data dostarczona przez nadawce.

* DLS(Dynamic Label Segment)

Wiadomos$¢ dynamiczna to dowolna informacja, ktérg nadawca moze dotgczy¢ do transmis;ji.
Zazwyczaj zawiera informacje o aktualnej audycji, programie itp.

- Signal Strength

Wyswietlony zostanie numer z zakresu od 0 do 100 wskazujgcy site sygnaty, przyktadowo 14, 80 lub
100. Im wyzszy numer tym silniejszy sygnat.

* Programme Type

Wskazuje na typ nadawanego programu lub kategorie muzyczna.

* Frequency

Wyswietlona zostanie czestotliwos¢ aktualnie nadajacej stacji.

* Audio Bit Rate

Wyswietlony zostanie aktualnie odbierany bit rate (czgstotliwos¢ prébkowania).

« Stereo/Mono

Wyswietlona zostanie informacja o typie odbieranego sygnatu mono/stereo.



Obstuga Radia FM

Uwaga:
- Upewnij sie, ze antena zostata poprawnie podtgczona i ustawiona.
- Urzadzenie umozliwia zapisanie do 20 ulubionych stacji radiowych FM.

Strojenie staciji

1. Uzyj gatki SOURCE na urzadzeniu lub przycisku SOURCE umieszczonego na piloci zdalnej
kontroli, aby wybra¢ tuner jako zrodto.

2. Wybierz stacje korzystajgc z jednej z metod opisanych ponize;j.

¢ Strojenie Automatyczne

Wocisnij i przytrzymaj 4/» przyciski umieszczone na urzadzeniu lub €</>> przyciski na pilocie
zdalnej kontroli przez ponad sekunde, czestotliwos¢ zmieni sie w gore lub w dot automatycznie
dostrajajgc pierwszg mozliwg stacje.

¢ Strojenie Reczne

Uzyj przyciskow M4/»l umieszczonych na urzadzeniu lub €</>> przyciskéw na pilocie zdalnej
kontroli wciskajac je krokowo, az do wybrania pozgdanej czestotliwosci.

* Wybor ulubionej stacji (Dostepne tylko jesli istniejg wczesniej zapisane stacje)

Uzyj przyciskdw v/ na pilocie zdalnej kontroli, aby wybra¢ pozadang stacje. Nazwa i czestotliwosé
zostang wyswietlone na ekranie LCD.

Zapisywanie stacji radiowych

¢ Automatyczne

Wocisnij i przytrzymaj przycisk PROG umieszczony na pilocie przez ponad 2 sekundy, aby
aktywowac tryb automatycznego zapisu.

* Zostanie wyswietlony napis [SCANING].

* Wszystkie dostepne stacje zostang zapisane.

* Pierwsza zaprogramowana stacja zostanie odtwarzana automatycznie.

¢ Reczne

1. Dostrdj stacje radiowa.

2. Wecisnij przycisk PROG na pilocie, aby przejs¢ w tryb zapisu.

* Wybrany numer pamieci ulubionej stacji zacznie pulsowac.

3. Uzywajac przyciskéw v/A na pilocie wybierz numer pod ktérym chcesz zapisa¢ stacje.
Uwaga: Jesli wybierzesz numer wiekszy niz 20, zostanie on automatycznie zmieniony na “1”.

4. Wcisnij przycisk PROG ponownie, aby zapisac¢ stacje.
5. Powtdrz kroki od 1 do 4 dla kazdej stacji ktérg chcesz zapisaé w pamieci pod wybranym
numerem.

Uwaga: Jesli zabraknie zasilania lub system zostanie od niego odtgczony, zapisane stacje zostang
usuniete.

Obstuga Radia FM

Odbiér RDS (Radio Data System)

Wiele stacji radiowych FM nadaje dodatkowe informacje w formacie RDS (Radio Data System).
Pozwala on na przesytanie wielu przydatnych wiadomosci.

Uzyj przycisku RDS na pilocie, aby wybra¢ pozadang informacje do wyswietlenia.

¢ Station Name

Jesli odbierana jest stacja RDS, jej nazwa zostanie wys$wietlona.

¢ PTY (Typ programu)

Opisuje “Styl” lub “Gatunek” aktualnie nadawanej muzyki. Przyktadowo “Rock” lub “Classical”.
¢ Clock

Informacja o czasie bedzie dziata¢ tylko w wypadku gdy aktualnie wybrana stacja przekazuje taka
informacje.

* Text

Nadawca moze przekazywac¢ informacje o aktualnie nadawanym programie.

¢ Frequency
Zostanie wyswietlona czestotliwo$¢ nadawcy.

Obstuga CD

Odtwarzanie CD

1. Uzyj gatki SOURCE umieszczonej na urzadzeniu lub przycisku SOURCE na pilocie,
aby wybra¢ CD jako zrodto.

2. Wcisnij przycisk & na urzgdzeniu, aby wysuna¢ tacke ptyty, nastepnie umies$¢ na niej
wybrang ptyte (nadrukiem do gory).

3. Wcisnij przycisk & na urzgdzeniu, aby zamkna¢ tacke ptyty, urzadzenie rozpocznie
automatycznie odtwarzanie wiozonej ptyty.

Uwaga: W trybie zatrzymanego odtwarzania, wcisnij przycisk P11, aby rozpocza¢
odtwarzanie.

4. Wcisnij przycisk PII, aby tymczasowo wstrzymac¢ odtwarzanie, ponowne wcisniecie,
spowoduje rozpoczecie odtwarzania.
5. Wcisnij przycisk B, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.

Przewijanie, Przejscie do innej Sciezki

¢ Uzyj przyciskow 4/»M umieszczonych na urzgdzeniu lub €<</>> przyciskéw na pilocie, aby
przejs¢ do poprzedniej / kolejnej Sciezki na dysku.

* \Wcisnij i przytrzymaj przyciski 44/» umieszczone na urzadzeniu lub €</>> przyciski na
pilocie, aby wyszuka¢ moment utworu, od ktérego chcesz rozpoczg¢ odtwarzanie.



Obstuga CD

Programowanie Odtwarzania

Mozesz zaprogramowac do 20 $ciezek odtwarzanych w dowolnej kolejnosci. Odtwarzacz
musi by¢ w trybie zatrzymanego odtwarzania z ptytg CD w $rodku.

1. Wi6z ptyte i wcisnij przycisk B jesli rozpoczeto sie odtwarzanie.

2. Wcisnij przycisk PROG na pilocie, na wyswietlaczu LCD pojawi sie "001 p--01" oraz
napis "PROG".

3.Uzyj przyciskow 4/PM na urzgdzeniu lub <</>> przyciskéw na pilocie, aby wybra¢ numer
Sciezki.

4. Wcisnij przycisk PROG na pilocie, aby potwierdzi¢ numer sciezki ktérg chcesz zapisaé.
5. Powtérz kroki 3-4, aby wybraé wszystkie pozgdane Sciezki.

6. Wcisniecie przycisku Pl rozpocznie odtwarzanie w zaprogramowanej kolejnosci.

7. Wciénij przycisk B raz, aby zatrzymac odtwarzanie. Wcisnigcie przycisku B dwukrotnie
wyczysci liste.

Odtwarzanie z powtarzaniem (ptyta CD)

¢ Powtarzanie Pojedyncze (ONE), oraz Catkowite (ALL) moze zosta¢ wtaczone przez wcisniecie
przycisku REPEAT/RANDOM.

- Pierwsze wcisniecie: Powtérzenie tej samej Sciezki, pojawi sie pulsujgcy napis “TRK” oraz
wyswietlony zostanie napis “REP”.

- Drugie wcisnigcie: Powtérzenie wszystkich $ciezek, napisy “TRK” oraz “REP ALL”
zostang wyswietlone.

- Trzecie wcisniecie: Odtwarzanie losowe, napisy “TRK” oraz “SHUF” zostang
wyswietlone.

- Czwarte wcisniecie: Anulowanie powtarzania $cigzki, napis “TRK” zostanie wyswietlony.

¢ Powtarzanie od momentu A do momentu B mozna ustawi¢ przy pomocy przycisku A-B.

- Pierwsze wcisniecie : Wybierz moment startu odtwarzania, napis “REP A-" zostanie
wyswietlony.

- Drugie wcisnigcie: Wybierz moment zakonczenia, napis “REP A-B” zostanie
wyswietlony.

- Trzecie wcisniecie: Anulowanie odtwarzania A-B, napis “REP A-B” zniknie.

Uwaga: Odtwarzanie A do B moze zosta¢ ustawione tylko w obrebie jednej Sciezki.

Odtwarzanie informacji o nagraniu (ptyta CD)

Uzyj przycisku INFO na pilocie, aby uzykac¢ informacje o aktualnie wybranej $ciezce -
numer, pozostaly czas nagrania, biezacy czas nagrania, pozostaty czas Sciezki, biezacy
czas $ciezki.

Odtwarzanie Ptyt MP3/WMA

Uwaga: Odtwarzanie MP3/WMA z ptyty CD moze by¢ problematyczne ze wzgledu na format plikow
lub kondycje nagrania. Jesli zauwazasz problemy z konkretng ptytg, zalecamy wykorzystanie
wejscia USB zamiast ptyty MP3/WMA.

1. Uzyj gatki SOURCE umieszczonej na urzadzeniu lub przycisku SOURCE na pilocie,
aby wybra¢ CD jako zrodto.

2. Wcisnij przycisk & na urzadzeniu, aby wysung¢ tacke ptyty, nastgpnie umies¢ na niej
wybrang ptyte MP3/WMA (nadrukiem do gory).

3. Wcisnij przycisk & na urzadzeniu, aby zamkna¢ tacke ptyty, urzadzenie rozpocznie
automatycznie odtwarzanie wybranej ptyty MP3/WMA.

Uwaga: W trybie zatrzymanego odtwarzania, wcisnij przycisk P11, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

4. Wcisnij przycisk P11, aby tymczasowo wstrzymac odtwarzanie, ponowne wcisnigcie,
spowoduje rozpoczecie odtwarzania.

5. Wcisnij przycisk B, aby zatrzymac odtwarzanie.

Wyswietlanie informacji podczas odtwwarzania (ptyty MP3/WMA)

- Jesli odtwarzany plik zawiera informacje 1D3, po rozpoczegciu odtwarzania na ekranie pojawi si¢
automatycznie tytut pliku.

- Jesli odtwarzany plik nie zawiera informacji ID3, wcisnij przycisk INFO na pilocie, aktualnie
wybrana $ciezka, oraz czas odtwarzania zostang wyswietlone.

- Wcisnij przycisk INFO na pilocie, aby wejs¢ lub wyjs¢ z trybu odtwarzania ID3.

Wybér Albumu

- Uzyj przyciskow v/A na pilocie, aby wybra¢ nastepny/poprzedni album, oraz rozpoczg¢ odtwarza-
nie pierwszej sciezki z tego albumu.

- Jesli odtwarzanie sie zakonczy, uzyj przyciskdw v/A na pilocie, aby wybra¢ nastepny/poprzedni
album.

Odtwarzanie z powtarzaniem (ptyty MP3/WMA)

¢ Powtarzanie Pojedyncze (ONE), oraz Catkowite (ALL) moze zosta¢ wigczone przez wcisniecie
przycisku REPEAT/RANDOM.

- Pierwsze wcisniecie: Powtorzenie tej samej $ciezki, pojawi sie pulsujgcy napis “TRK” oraz
wyswietlony zostanie napis “REP”.

- Drugie wcisnigcie: Powtérzenie odtwarzanego alumu, pojawi sie pulsujgcy napis “ALB”
oraz wyswietlone zostang napisy “TRK”, “REP ALL”.

- Trzecie wcisnigcie: Powtérzenie wszystkich Sciezek, napisy “TRK” oraz “REP ALL”
zostang wyswietlone.

- Czwarte wcisniecie: Odtwarzanie losowe, napisy “TRK” oraz “SHUF” zostang
wyswietlone.

- Pigte wcisniecie: Anulowanie powtarzania $cigzki, napis “TRK” zostanie wyswietlony.

¢ Powtarzanie od momentu A do momentu B mozna ustawic¢ przy pomocy przycisku A-B.

- Pierwsze wcisnigcie : Wybierz moment startu odtwarzania, napis “REP A-" zostanie
wyswietlony.

- Drugie wcisnigcie: Wybierz moment zakonczenia, napis “REP A-B” zostanie
wyswietlony.

- Trzecie wcisniecie: Anulowanie odtwarzania A-B, napis “REP A-B” zniknie.

Uwaga: Odtwarzanie A do B moze zosta¢ ustawione tylko w obrebie jednej Sciezki.



Odtwarzanie z USB

1. Umiesc¢ urzadzenie USB w gniezdzie USB znajdujagcym
sie na panelu przednim urzadzenia.

2. Uzyj gatki SOURCE na urzadzeniu lub przycisku
SOURCE na pilocie, aby wybra¢ jako zrodto USB.

3. W trybie zatrzymania odtwarzania, wcisnij Ml przycisk,
aby wznowi¢ odtwarzanie.

Podczas odtwarzania, wcisnij »11 przycisk, aby czasowo
wstrzymac odtwarzanie, ponowne wcisniecie przycisku
wznowi odtwarzanie.

4. Wcisnij przycisk B, aby zatrzyma¢ odtwarzanie.
Uwaga: Odtwarzacz obstuguje wytgcznie formaty

MP3 i WMA.

Dostep do folderu

- Podczas odtwarzania uzyj przyciskdow v/A na pilocie, aby wybrac folder.

- W trybie zatrzymania odtwarzania, uzyj przyciskéw v/A na pilocie, aby wybra¢ folder, nastepnie
przy pomocy przyciskow K4/ umieszczonych na urzadzeniu lub €</>> przyciskéw na pilocie,
wybierz plik, oraz wcisnij przycisk Pl ktéry rozpocznie odtwarzanie.

Odtwarzanie z urzadzenia Bluetooth®

Uwagi:

* Parowanie wystarczy wykonac¢ tylko raz. Zasieg dziatania to okoto 7 metréw.

* Kompatybilno$¢ ze wszystkimi urzagdzeniami Bluetooth® nie jest gwarantowana.

* Kazda przeszkoda moze zmniejszy¢ zasieg dziatania.

* Szczegoty odtwarzania i obstugi Bluetooth® znajdziesz w instrukcji obstugi urzadzenia
Bluetooth® . Obstuga i nazwy funkcji moga sie rézni¢ w zaleznosci od urzadzenia.

1. Uzyj gatki SOURCE na urzadzeniu lub przycisku SOURCE na pilocie, aby wybra¢ jako zrédto
Bluetooth®.

2. Aktywuj Bluetooth® w urzgdzeniu Bluetooth® (sprawdz w instrukcji obstugi urzgdzenia).
3. Wybierz "HTR-1000CD" z listy dostepnych urzadzen w celu sparowania.

- W starszych urzagdzeniach moze by¢ wymagane podanie kodu parowania “0000”.

4. Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu Bluetooth®, mozesz wykorzystac to urzadzenie do
sterowania odtwarzaniem na urzadzeniu Bluetooth®.

- Wstrzymanie/Wznowienie odtwarzania, wcisnij PII.

- Przejscie do innej Sciezki, uzyj <</>> .

- Zwigkszenie lub zmniejszenie poziomu gto$nosci, uzyj VOL+/-.

5. Dtugie wcisniecie przycisku PAIRING na pilocie przez ponad 2 sekundy, wytaczy obstuge
urzadzenia Bluetooth®.

6. Wcisnigcie przycisku B przez ponad 2 sekundy wyczysci historie parowania Bluetooth®.

Uwaga:

« Jesli sygnat jest staby, odbiornik Bluetooth® moze zostac rozigczony, zostanie potaczony
ponownie automatycznie gdy tylko znajdzie sie w zasiegu.

* Urzadzenie obstuguje profil A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).
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Ustawienia Czasu Uspienia

Kiedy urzadzenie jest wigczone, uzyj przycisku SLEEP na pilocie, aby wybra¢ czas po ktérym
zostanie wytaczone (czas podany jest w minutach):

120, 90, 60, 45, 30, 15
Kiedy funkcja uspienia jest aktywna, wyswietlany jest napis “SLEEP”.

Wytaczenie funkcji usypiania
Uzyj przycisku SLEEP, do momentu wys$wietlenia napisu [SLEEP OFF].
Kiedy funkcja usypiania jest wytaczona, napis “SLEEP” zniknie.

Ustawienie Budzika

Urzadzenie moze by¢ wykorzystane jako budzik.
Uwaga: Upewnij sie, ze zegar zostat wtasciwie ustawiony.

1. W trybie uspienia, wcisnij i przytrzymaj przycisk TIMER na pilocie, do czasu wyswietlenia napisu
[TIMER SET], oraz zostanie wyswietlone wybrane zrodto np.: DISC.

2. Uzyj przyciskow VOL+, VOL- na pilocie, aby wybra¢ zrodto.

3. Wcisnij przycisk TIMER, znak godziny zacznie pulsowac.

4. Powtorz kroki 2-3, aby ustawi¢ godzine, minute oraz poziom gtosnosci.

Uwaga:

* Aby opusci¢ tryb ustawienia budzika, bez zapisu, wcisnij przycisk B.

* Jedli zaden z przyciskow nie zostanie wcisniety w ciggu 90 sekund, urzadzenie wyjdzie z trybu
ustawienia budzika automatycznie.

* Jesli wybrane zostanie zrédto CD/USB, w przypadku ich braku podczas wigczenia automatycznie
wigczy sie tuner.

Aby wylaczy¢ lub ponownie wiaczy¢ budzik

W trybie uspienia, wcisnij przycisk TIMER, aby aktywowac lub de-aktywowac¢ budzik.
- Jesli budzik jest aktywny, znak “®” jest wyswietlany.

- Jesli budzik nie jest aktywny, znak “®” nie jest wyswietlany.



Obstuga

Czyszczenie urzadzenia

Uwaga: Upewnij sie, ze urzgdzenie jest w petni odtgczone od zasilania na czas czyszczenia.
- Czyszczac urzadzenie uzywaj miekkiej, lekko wilgotnej Sciereczki.

- Nie stosuj silnych $rodkéw czyszczacych.

- Nie rozpylaj aerozoli w poblizu urzadzenia.

Przenoszenie Ptyt

& &

Strona z nagraniem

- Nie dotykaj strony z nagraniem.
- Nie umieszczaj na ptycie naklejek itp.

Czyszczenie Plyt

=7

- Odciski palcéw, oraz kurz pozostawione na ptycie mogg powodowaé znieksztatcenia dzwieku lub
obrazu. Wytrzyj ptyte zaczynajgc od srodka do zewnatrz za pomocg migkkiej Sciereczki. Zawsze
utrzymuj ptyty w czystosci.

- Jesli nie jestes$ w stanie usungc¢ zabrudzenia przy pomocy miekkiej Sciereczki, uzyj lekko
nawilzonej i wytrzyj ponownie uzywajgc suche;j.

- Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, benzyny, dostepnych srodkéw czyszczgcych lub sprayéw
antystatycznych. Moga one uszkodzi¢ ptyte.

Przechowywanie ptyt

- Nie przechowu;j ptyt w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
w poblizu zrédet ciepta.

- Nie przechowu;j ptyt w miejscach narazonych na dziatanie wilgoci lub pytoéw takich jak tazienki lub
w poblizu nawilzaczy powietrza.

- Przechowywanie ptyt pionowo w opakowaniu lub stawianie na ptytach innych obiektéw kiedy
znajdujg sie poza opakowaniem moze spowodowac uszkodzenia.

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli spotkates sie z problemem podczas obstugi urzgdzenia, sprawdz ponizszg liste mozliwych
rozwigzan przed kontaktem z serwisem. W przypadku braku rozwigzania na licie ponizej, lub
fizycznego uszkodzenia urzadzenia, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub serwisem.

Problem:

Mozliwe rozwiazania:

Brak zasilania.

- Upewnij sig, ze wtyczka zasilania AC zostata podtaczona poprawnie.
- Upewnij sie, ze $cienne gniazdo zasilania dziata poprawnie.

- W celu oszczedzania energii, urzadzenie przechodzi automatycznie w
tryb uspienia po 15 minutach bezczynnosci.

Brak odpowiedzi urzadzenia.

- Roztacz, a nastepnie podigcz gniazdo zasilania z wtykiem zasilania,
wigcz ponownie urzadzenie.

Nie dziatajacy pilot zdalnej kontroli.

- Przed wcisnigciem jakiegokolwiek przycisku, wybierz zrodto dzwieku
uzywajac pilota zdalnej kontroli zamiast gatki na przednim panelu.

- Zmniejsz dystans pomiedzy pilotem, a urzgdzeniem.

- Umies$¢ baterie zachowujgc poprawng polaryzacje(znaki +/~ ).

- Wymien baterie.

- Skieruj pilot bezposrednio w strone sensora umieszczonego na przed-
nim panelu urzadzenia.

Plyta zostata nie wykryta.

- Wiéz plyte.

- Upewnij sie, ze plyta zostata wiozona strong z nagraniem skierowang
w dot.

- Zaczekaj na usuniecie wilgoci z soczewki.

- Wymien lub wyczys¢ plyte.

- Uzyj ptyty z innym formatem nagran.

Niektore pliki z urzadzenia USB nie sa
wyswietlane.

- Liczba folderéw lub plikéw na urzadzeniu USB przekracza limit tego
urzgdzenia. Nie jest to usterka.
- Brak wsparcia konkretnego formatu plikdw.

Brak wsparcia dla urzadzenia USB.

- Urzadzenie USB nie jest kompatybilne z tym urzadzeniem. Sprébuj
wykorzystac inne.

Staby odbiér radiowy.

- Zwigksz odlegto$¢ pomiedzy tym urzadzeniem, a telewizorem, odbiorni-
kiem satelitarnym.
- Roztéz w petni i ustaw antene DAB/FM.

Odtwarzanie muzyki nie jest mozliwe,
pomimo parowania Bluetooth®
zakonczonego sukcesem.

- Konkretne urzadzenie nie moze zosta¢ uzyte do odtwarzania muzyki
bezprzewodowo.

Staba jakos¢ dzwieku po potaczeniu z
urzadzeniem Bluetooth®.

- Staby odbiér Bluetooth®. Przesun zrédto blizej tego urzgdzenia lub
usun przeszkody pomiedzy nimi.

Brak mozliwosci potaczenia z tym urza-
dzeniem.

- Urzadzenie nie wspiera profilu wymaganego dla zrédta.

- Przesytanie Bluetooth® zrddta nie zostato wigczone. Sprawdz instruk-
cje, aby dowiedzie¢ sie jak wiaczy¢ ta funkcje.

- Urzadzenie nie jest w trybie parowania.

- Urzadzenie jest aktualnie potgczone z innym aktywnym Zrédtem
Bluetooth®. Roztacz to zrédto i sprobuj ponownie.

Nie dzialajacy zegar.

- Ustaw poprawnie zegar.
- Wiacz zegar.

Wyczyszczone ustawienia zegara.

- Zasilanie zostato przerwane lub kabel zasilania zostat odtgczony.
- Ustaw ponownie zegar.
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Gtéwne Funkcje i Wejscia

Odtwarzacz CD:

CD-Audio, CD-R/RW
(MP3, pliki WMA audio)

Wejscie USB:

MP3, pliki WMA audio

tgcznosc Bezprzewodowa: Bluetooth® v4.0

Wejscia Analogowe: RCA stereo, 3.5mm stereo (front)

Sekcja Wzmacniacza

Moc Wyjsciowa:

2 x 75W RMS @ 40hm, Klasa A/B

Lampy: 2 x 12AX7B
THD: =< 1% (przy mocy znamionowej)
Sekcja Tunera

Tuner: FM (87.5 — 108 MHz), RDS

DAB+ (174.928 — 239.200 MHz)
Pamie¢ Ulubionych Stacji: 20 FM /30 DAB

Zasilanie i Wymiary

Zasilanie, Zuzycie Energii: 220-240V 50/60Hz, 70 W
Wymiary (W x S x G): 14 x 24.5x29.5 cm

Bluetooth® jest zarejestrowanym znakiem towarowym Bluetooth SIG, Inc.

Produkt zostat oznaczony znakiem widocznym po lewej.
Dla krajow cztonkowskich UE (Unii Europejskiej):
Ten produkt zostat przetestowany i uznany za zgodny z wymogami dyrektywy
Wspdlnoty Europejskiej 1995/5/EC.
Gtéwne wymagania dyrektywy Radiowo-Telekomunikacyjnej(R&TTE) 1995/5/EC:
i. Zgodno$¢ z wymaganiami dyrektywy zdrowia i bezpieczenstwa pracy z niskimi
napieciami 2006/95/EC(Art. 3.1a)
ii. Wymagania dotyczace ochrony przy pracy w polu elektromagnetycznym zawartymi
w dyrektywie 2004/108/EC(Art. 3.1b)
iii. Efektywne wykorzystanie spektrum (Art. 3.2)

WAZNE!

Produkt jest oznaczony znakiem pokazanym na rysunku po lewej.
Dla uzytkownikéw z EU (Unii Europejskiej):

Zgodnie z dyrektywg WEEE (Odpady elektryczne i elektroniczne),
nie wyrzucajtego produktu z odpadami domowymi lub komercyjnymi.
Elektryczne i elektroniczne odpady powinny by¢ sktadowane i poddawane
recyklingowi zgodnie z przepisami i praktykami prawnymi danego kraju.
Informacje o recyklingu tego produktu sg dostepne u lokalnych wtadz,
odbiorcy odpadéw lub w sklepie w ktérym zakupiono urzadzenie.

DYSTRYBUTOR / IMPORTER EU DYSTRYBUTOR GLOBALNY&CHINY:
POLPAK POLAND Sp. z 0. o. TAGA Audio Technology Company LTD.
AL. JEROZOLIMSKIE 333A 3F, Building C4, Shizhou Street Section, Baichen Road,
05-816 REGULY k/WARSZAWY, POLSKA Shunde District, Foshan City, Guandong Province,
Email:biuro@polpak.com.pl China, 528313

Email:sales@taga-audio.com.cn

www.taga-audio.com

WARUNKI GWARANCJI

Nasza firma gwarantuje sp dziatanie ow p uzytku, zwanych dalej PRODUKTAMI zgodnie z warunkami i jnymi danego p
ZGLASZAJACY wiasciciel/uzytkownik produktu lub osoba, ktéra w jego imieniu, zgtasza reklamacjg produktu w ramach gwaranciji do serwisu.
ja objete sa wylacznie usterki p p iwymi czesciami lub defektami produkcyjnymi.

1. Zasieg terytorialny ochrony gwarancyjnej obejmuje teren Rzeczypospolitej Polskiej.
2. Gwarancja hie wylacza, hie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikacjacych z niezgodnosci towaru z umowa.
3. Czas trwania gwarandji jest okreslony na 1 stronie niniejszej karty gwarancyjnej w rubryce MARKA PRODUKTU i CZAS TRWANIA GWARANCI.
4. Ujawnione w czasie trwania gwarancji wady beda usuwane w terminach nie duzszych niz:
- 14dni roboczych od daty przyjecia reklamadji produktu do serwisu.
- 21 dni roboczych od daty przyjecia reklamadji przez sklep - za date przyjecia reklamacji ustala sie date wysytki reklamowanego produktu na adres serwisu.
W przypadkach szczegdlnie uzasadnionych (np. koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy) wada bedzie usunieta w innym terminie po wezesniejszym uprzedzeniu zgtaszajacego.
5. Naprawa w ramach gwarandji bedzie dokonana wylacznie po przedstawieniu:
- Czytelnie wypelnionej, waznej karty gwarancyjnej, podpisanej przez klienta bez poprawek i skredlen.
- Reklamowanego produktu.
-Waznego dowodu zakupu produktu z data sprzedazy (faktury lub paragonu).
- Dokfadnego opisu zgfaszanych usterek i warunkow, w jakich usterki wystepuja.
6. W razie braku opakowania fabrycznego lub nienalezytego zabezpieczenia produktu ryzyko uszkodzenia w czasie transportu do i z serwisu ponosi zgfaszajacy.
7. Zgfaszajacy powinien sprawdzic stan przesytki w obecnosci dostawcy firmy kurierskiej. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia przesytki dostawca na prosbe zgtaszajacego sporzadzi protokét szkody.
8. Czynnosci wykonane przez autoryzowany serwis polegajace na sprawdzaniu dziatania, pomiarze parametréw technicznych, czyszczeniu, regulagji, strojeniu,
wymianie bezpiecznikéw, wymianie lamp prézniowych, s3 czynnosciami platnymi i nie s zaliczane do limitu napraw stanowiacych podstawe do wymiany produktu
nanowy.
9. Zgfaszajacy poniesie koszty transportu produktu do serwisu i z powrotem do zgtaszajacego, w przypadku jezeli:
- Przestany do serwisu w ramach reklamacji gwarancyjnej produkt jest sprawny lub zle skonfigurowany.
- Przeprowadzono czynnosci serwisowe wymienione w punkcie 8 warunkow gwarangji.
- Serwis odmowit naprawy gwarancyjnej zgodnie z punktem 12i 13 warunkow gwarangji.
10. Czas trwania gwarandji nie ulega przedfuzeniu o czas trwania naprawy (czas pobytu w serwisie).
11. Zgtaszajacemu przystuguje prawo do wymiany produktu na nowy, jezeli w okresie trwania gwarandji zostanie wykonanych piec napraw a produkt nadal bedzie wykazywat wady,
ktore uniemozliwiaja jego uzywanie zgodnie z przeznaczeniem lub serwis stwierdzi, ze usuniecie wady jest niemozliwe.
Do limitu napraw stanowiacych podstawe do wymiany produktu na nowy s zaliczane jedynie naprawy wykonane w ramach gwarangji - nie sa zaliczane naprawy platne
i powstate zwiny zgfaszajacego.
12. Gwarancja nie obejmuje:
- Produktdw z uszkodzeniami mechanicznymi nie powstatymi z winy gwaranta oraz i w szczegdlnosci produktow z uszkodzeniami powstatymi podczas transportu, produktéw wadliwie dziafajacych
lub uszkodzonych w wyniku niewfasciwego uzytkowania, montazu lub stosowania produktu niezgodnie z instrukja obstugi.
- Produktow wadliwie dziatajacych lub uszkodzonych na skutek pozaru, powodzi, uderzenia pioruna, nieprawidtowego napiecia zasilajacego, czy tez innych czynnikow
zewnetrznych powodujacych korozje czy plamy.
- Produktow, w ktdrych inne osoby niz autoryzowany serwis ingerowaty w jakikolwiek sposob.
- Uszkodzer kolumn spowodowanych ich obcigzeniem sygnatem przesterowanym lub/i 0 Zbyt duzej mocy lub/i przeptywem pradu zwzmacniacza na kolumny.
13. Serwis ma prawo odmawic wykonania naprawy gwaranyjnej w przypadku:
- Stwierdzenia sprzecznosci miedzy danymi wynikajacymi z dokumentéw a znajdujacymi sie na produkcie.
- Dokonania przez zgfaszajacego napraw we wiasnym zakresie lub zmian konstrukcyjnych produktu.
- Stwierdzenia uszkodzenia mechanicznego.
- Produktu o nieczytelnym numerze fabrycznym.
- Uszkodzenia spowodowanego przez zdarzenie losowe (wyladowania atmosferyczne, zalania, itp).
14. Uszkodzenia i czynnosci, o ktérych mowa w punkcie 1213 moga by¢ usuniete na koszt zgfaszajacego.
15. Odmowa wykonania przez serwis naprawy gwarancyjnej na zasadach zawartych w punkcie 121 13 niniejszej karty gwarancyjnej jest rownoznaczna z utratg praw gwarancyjnych,
chyba, ze serwis stwierdzi inaczej.
16. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia powstatego z winy zgtaszajacego, na jego zyczenie, serwis wyda stosowne oswiadczenie serwisu, a fakt wydania oswiadczenia zostanie odnotowany
na niniejszej gwarangji. Wpis ten nie jest zaliczany do limitu napraw stanowiacych podstawe do wymiany produktu na nowy.
17. W przypadku utraty karty gwarancyjnej nie bedzie wydawany dokument zastepczy lub duplikat.

Zapoznatem si¢ i akceptuje warunki niniejszej g ji, kwituje odbidr sp go pi wraz z wyposazeniem i instrukcja w jezyku polskim.

wersja: 14.06.2014 r.
(czytelny podpis wiasciciela)



